KO

Dieses Stativ ist duBerst stabil und besonders

leicht transportierbar. Es eignet sich optimal ftir

die Verwendung mit spiegellosen Kameras oder

Mittelformat-DSLR-Kameras.

WESENTLICHE FEATURES:

* Beinanstellwinkel-Wahlschalter zur schnellen
Einstellung

o fir die Beine kdnnen unabhangig voneinander
jeweils 3 verschiedene Spreizwinkel gewahlt
werden

¢ Kugelkopf fiir eine schnelle und leichte Aus-
richtung

* Kélteschutz-Handgriff fir angenehmen Halt

¢ Easy-Link-Anschluss fir Arme und anderes
Zubehor

e schnelles und sicheres Drehverschlusssystem

* Gegengewicht-Haken fiir mehr Stabilitat sowie
zur Befestigung eines Tragegurts

AUFBAU o

Klappen Sie die Beine wie in Abb. 1 gezeigt
auseinander.

Offnen Sie die drei Stativbeine. Zur Einstellung
der Stativhohe, |6sen Sie die Teleskopausziige
jedes Beins, indem Sie den Drehverschluss "A"
drehen um eine Vierteldrehung.

EINSTELLEN DES

BEINANSTELLWINKELS
Fir die Beine kénnen unabhangig voneinander
jeweils 3 verschiedene Spreizwinkel gewahlt
werden. Um den Winkel eines Beines zu dndern,
bewegen Sie das Bein leicht in Richtung der
Mittelsdule und driicken Sie den Knopf fir die
Winkeleinstellung "W" oben am Bein nach un-
ten. Halten Sie den Knopf nach unten gedriickt
und wéhlen Sie den neuen Winkel. Lassen Sie
dann den Knopf "W" los und das Bein rastet in
der gewtlinschten Position ein. Ziehen Sie dar-
aufhin das Bein wieder ganz aus. Der Spreizwin-
kel jedes Beines kann unabhéngig von dem der
anderen beiden Beine gewahlt werden.

Achten Sie darauf, dass Ihre Finger da-

bei nicht versehentlich in die Offnung

der Stativschulter gelangen.

JUSTIERUNG DES

MITTELSAULENAUSZUGS

Um die Mittelsdule "C" zu verstellen, |6sen Sie
den Knopf "D". Stellen Sie die Hohe der Saule
nach Bedarf ein. Drehen Sie dann den Knopf
"D" fest, um die S&ule in dieser Position zu fi-
xieren.

MONTIEREN DER
SCHNELLWECHSELPLATTE

AN DER KAMERA

Fixieren Sie die Platte "G" an der Unterseite der
Kamera, indem Sie die Kameraschraube "M"
im Stativanschlussgewinde der Kamera fest-
ziehen. Benutzen Sie dazu den Ring "Q" OHNE
GROSSE KRAFTANWENDUNG. Bevor Sie die
Schraube vollstandig festziehen, richten Sie
die Platte "G" zum Kameraobjektiv aus. Vor der
Verwendung vergewissern Sie sich bitte, dass
Sie die Platte "G" sicher an der Kamera befes-
tigt haben. Driicken Sie den Ring "Q" (Abb. 4)
nach dem Festziehen herunter, so dass er flach
auf der Platte "G" liegt.

BEFESTIGEN DER KAMERA

AM KOPF e UND
Um die Kamera am Kopf anzubringen (Abb.
5), offnen Sie den Hebel "H" und driicken Sie
gleichzeitig den Sicherungsknopf "X" herun-
ter. Halten Sie beide in der gedffneten Positi-
on, wahrend Sie die Kamera befestigen. Dazu
schieben Sie die Kameraplatte "G" wie in Abb. 5
gezeigt in die Oberseite des Kopfes.
Lassen Sie den Hebel "H" und den Sicherungs-
knopf "X" wieder los.
Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
sicher am Kopf angebracht ist, indem
Sie den Hebel "H" gegen die Platte "G"
driicken (Abb. 6) und dabei Uberpriifen,
dass die Kamera sich am Kopf nicht be-
wegt.

ENTFERNEN DER KAMERA VOM KOPF 0
Wenn die Kamera vom Kopf abgenommen
werden soll, halten Sie die Kamera sicher fest,
wahrend Sie den Hebel "H" drehen und den
Sicherheitsknopf "X" herunterdriicken, bis der
Hebel "H" den Anschlag erreicht.

UMDREHEN DER MITTELSAULE e

Die Mittelsaule lasst sich umdrehen. Entfernen
Sie die Gummikappe "E" und entriegeln Sie
Knopf "D". Entnehmen Sie dann die Mittelsaule
"C", indem Sie sie nach oben aus dem Stativ
herausziehen. Drehen Sie die Saule "C" um und
schieben Sie sie von unten in die Stativschulter
ein. Drehen Sie Knopf "D" fest und stecken Sie
die Gummikappe "E" wieder auf.

HINWEIS: Bei der Verwendung im Freien und
besonders bei starkem Wind kann die Stabilitat
des Stativs erhdht werden, indem ein Gegenge-
wicht (nicht im Lieferumfang enthalten) an den
Haken "I" gehéngt wird. Das Gesamtgewicht
von Kamera und Gegengewicht darf 8 kg nicht
Uberschreiten.

ANBRINGEN VON ZUBEHOR 0

Entfernen Sie Kappe "K". Das Stativ verfugt
Uiber ein 3/8 Zoll Innengewinde "Y" (Abb. 9), an
dem Zubehér, wie z.B. ein Manfrotto Arm befes-
tigt werden kann, um daran Leuchten, Monitore
usw. anzubringen.

GEBRAUCH @
Der Kopf bietet unabhangige Schwenk- und
Neigebewegungen.
Der Hebel "F" dient zur Klemmung der
Schwenkbewegung.
Zur Freisetzung l6sen Sie den Hebel "F", indem
Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Wenn Sie die gewlinschte Position eingestellt
haben, sichern Sie den Kopf, indem Sie den
Hebel "F" im Uhrzeigersinn drehen, bis er wie-
der verriegelt ist.
Der Hebel "P" ist die Bewegungssperre
fur den Kopf. Halten Sie zur Sicherheit
stets die Kamera mit einer Hand fest,
wenn Sie die Kugel freisetzen.
Um die Kugel "L" zur Positionierung der Kamera
freizusetzen, |6sen Sie den Hebel "P", indem Sie
ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Wenn die gewlinschte Position erreicht ist, si-
chern Sie den Kopf "L", indem Sie den Hebel
"P" im Uhrzeigersinn drehen, bis er wieder ver-
riegelt ist.
Der Kopf bietet eine unabhéngige Friktionsein-
stellung fur die Kugelbewegung, die die genaue
Positionierung des Kopfes vor der Sperrung

erleichtert. Stellen Sie zur Einstellung der Frik-
tion sicher, dass die Kugel "L" nicht gesperrt ist
(indem Sie den Verriegelungshebel "P" gegen
den Uhrzeigersinn drehen). Halten Sie dann die
Kamera mit einer Hand fest und drehen Sie den
Knopf "N" im Uhrzeigersinn, um die Friktion zu
erhéhen bzw. entgegen dem Uhrzeigersinn, um
sie zu verringern. Die Friktion setzt die Kamera
nicht fest: wir empfehlen, die Kugel "L" durch
Festziehen des Hebels "P" zu sperren.

ZUSAMMENKLAPPEN DES STATIVS

OHNE KAMERAPLATTE

Losen Sie den Knopf "P", den Knopf "N" (falls
in Verwendung), Knopf "F" und den Knopf "D,
ziehen Sie die Saule "C" ganz nach oben und
verriegeln Sie sie erneut mit Knopf "D".

Loésen Sie an jedem Bein den Beinanstellwin-
kel-Wahlschalter und klappen Sie die Beine
zum SchlieBen um 180° nach oben.

ZUSAMMENKLAPPEN DES STATIVS

MIT MONTIERTER KAMERAPLATTE

Wenn die Kameraplatte auf dem Stativ montiert
ist, verfahren Sie wie folgt:

- l6sen Sie Knopf "P", Knopf "N" und Knopf
"F", drehen Sie dann die Kopfplatte um 90°,
16sen Sie Knopf "D", ziehen Sie die Saule "C"
ganz nach oben und verriegeln Sie sie erneut
mit dem Knopf "D".

Bewegen Sie die Beine leicht in Richtung der
Mittelséule "C". Lésen Sie an jedem Bein den
Beinanstellwinkel-Wahlschalter und klappen
Sie die Beine zum SchlieBen um 180° nach
oben.

TRANSPORT @

Das Stativ verfiigt iber einen Haken "I", an dem
ein optional erhaltlicher Tragegurt befestigt wer-
den kann.

WARTUNG DER DREHVERSCHLUSSE @
Verliert der Drehverschluss "A" im Laufe der
Zeit an Geschmeidigkeit, gehen Sie bitte wie
folgt vor:
- schrauben Sie den Drehverschluss ab
- reinigen Sie die Gewindeteile (am Stativbein
sowie am Drehverschluss) mit Wasser, um
Sand oder Schmutz zu entfernen
- schmieren Sie beide Gewindeteile
- montieren Sie den inneren Kunststoffkegel
wie in Abb. 14 gezeigt.
Legen Sie den Plastikring in die passen-
de Ringnut im Metallteil des Beines.
- Setzen Sie den Drehverschluss daraufhin wie-
der ganz zusammen.

ARRETIERUNG DES SCHRAUBENANZUGS

AN DER STATIVSCHULTER

Wenn die Arretierung der Beinanstellwinkel zu
leichtgangig oder zu schwergangig ist und die
korrekte Handhabung nicht mehr durchgefiihrt
werden kann, muss der Schraubenanzug an
der Stativschulter dementsprechend ange-
passt werden. Dafiir muss die Schraube "T"
im Uhrzeigersinn (zum Festziehen) oder entge-
gen dem Uhrzeigersinn (zum Lésen) mit einem
Torx-Schliissel Nr. 25 gedreht werden. In den
meisten Fallen reicht eine 1/3 Drehung aus, um
den korrekten Schraubenanzug wiederherzu-
stellen.

OueHb KOMMAKTHbI 1 MPOYHbI WTATUB, pa3pa-

60TaHHbIi ANA NPOABUHYTbIX Tpesen-doTorpa-

doB. VpeanbHo MOAXOAMT ANA UCMONb30BaHUA

c 6e3zepkanbHbiMi Kamepamu (CSC) unnm DSLR

Kamepamu cpegHero Gopmarta.

[MABHbIE OCOBEHHOCTW:

« BoKOBble CeneKTopbl yria packpbiTun HOr Ans
6bICTPOI HACTPONKY

« Horu moryT GbiTb HE3aBUCMMO YCTaHOBJEHbI
nog 3-Ms pasHbIMU yriamu

« LllapoBas ronoa AnA GbICTPOrO 1 NErkoro Ka-
ApUpoBaHUA

« lpope3nHeHHbI yxBaT A1A KOMPOPTHOI pa-
60Tbl CO LITAaTUBOM

« KpenneHue Easy Link Ana KpoHIWTENHOB 1 fpy-

rvx aKkceccyapos

BbicTpas u 6esonacHas cuctema pukcaLymm Hor

Twist lock

« Kpitok npoTuBoBeca AnA [AOMOMHUTENbHOI
CTabUIbHOCTM 1 NPUCOEAVHEHNA PEMHA AnA
nepeHocKu

HACTPOVKA 0

PackpoiiTe Horu LWITaTMBa Kak MoKa3aHo Ha puc. 1
OTKpoiiTe 3 Horu WTaTKBa. YTobbl perynvposatb
BbICOTY TPEHOI, PacKpoiiTe Kaxayto Tenieckonm-
YecKylo HOTy LTaTKBa, NyTeM BpaLleHVA 3aMKOB
Twist lock "A" npnbnuamTenbHo YeTBEPTL MNOBO-
pora.

HACTPOWKA YTTIA PACKPbITUA HOT e
Kaxpaan Hora LTaTMBa MOXeT bbiTb yCTaHOB/IEHa
He3aBNCKMO B JII060M 13 3 yT/I0B packpbITHA. YTo-
6bl U3MEHUTb Yrofl PacKPbITUA HOMU, HEMHOTO 3a-
KPOWITE HOTY K LIeHTPasIbHOM KOJTOHHE U HaxkmuTe
Ha cenekTop yrna "W', cBepxy HOrv lTaTvBa.
Haxumasn KHOMKy, BblbepuTe HOBbIV Yron HOru 1
3aTem oTnycTUTe KHOMKY "W, 4TOGbI yCTaHOBUTD B
HYKHOM MOJIOXEHUN, 3aTeM MOSTHOCTbIO OTKPOIiTe
Hory. Yron KaX/joi HOr1 MOXeT ObITb yCTaHOBNEH
He3aBUCKMO OT [1BYX APYTVIX HOT.
Bo Bpema 310i1 npoueaypbl, NOXanyncTa,
6yabTe akkypaTHee, 4To6bl BaluM NabLibl
He ronani B Npoem Mex/ly LieHTpasibHO
KOJIOHHOW y OCHOBaHUs WTaTVBa.

HACTPOWKA BbICOTbI

LIEHTPAJIbHOW KOJIOHHbI

Y106b1 0CBO6OAUTD LiEHTPanbHYy0 KONoHHy "C",
oTkpoiTte dukcatop "D" u perynupyiite BbicoTy
KOJMOHKM MO HeobxoammocTun. 3aTtaHnTe dukca-
Top "D, uTOGbI 3adUKCMPOBaATL HEobXoAUMYO
BbICOTY KOJIOHHbI.

YCTAHOBKA BbICTPOCBEMHOW

MAOLWAAKU HA KAMEPY

MpukpenuTe nnowaaky "G" K ocHoBe Kamepbl,
3aKkpyTuB BMHT "M" B KamepHoe oTBepcTue AnA
LWITaTMBOB, Ncnonb3ya konbuo "Q", HE MPYUMEHAA
CUNTY. Mepen Tem, Kak MOMHOCTbIO 3apUKCHpPO-
BaTb, BbIPOBHANTE MAoWaaAKy "G" ¢ 06beKTMBOM
¢doTokamepsl. Moxanyiicta, ybeautech nepen
MCMOsb30BaHNEM, YTO Bbl HAAKHO MPUKPYTUIN
nnowapgky "G" k kamepe. Mocne Toro, Kak NOAHO-
CTbl0 NPUKPYTUAU MIOLWAAKY, CIOXUTE KOJbLO
"Q" (pwc. 4) BHM3 TaK, YTOObI KOMbLIO HE BbIXOAWO
3a npepensl nnowaaky "G"

@O

YCTAHOBKA KAMPbI HA

rOJIOBY WUTATUBA e ]
YTo6bl YCTaHOBMTb Kamepy Ha ronosy (puc. 5),
oTKpoTe pbivar "H', BbiABUrasa npeaoxpaHnTesb-
Hylo 3auwenky "X" BHW3, AepKa WX B OTKPbITON
no3unL“n OAHOBPEMEHHO, MPUCOEANHITE Kamepy,
coBMmelLLan nasbl KamepHo nnowaakn "G" ceepxy
roJI0BbI, Kak MOKa3aHo Ha puc. 5.
3akpoiiTe pbluar "H" n npefoxpaHuTenbHyio 3a-
wenky "X".
YpocToBepbTech, UTO Kamepa HafexHo
NpVKpenseHa K rofose, NPoBepuB Kpe-
nnexve nnactuHbl "G" poivarom "H" (puc.
6) 1 ybeauTech, 4To Kamepa He ABUraeTca
Ha rofose.

CHATUE KAMPbI C FOJ1OBbI LUTATUBA o
Kaxpblin pas, korga kamepy He06XO0ANMO CHATb C
TOJIOBbI, KPEMKO AepXinTe Kamepy B OfJHON pyKe,
OTKpbIBaA pbiyar "H" 1 npepoxpaHuTenbHyio 3a-
wenky "X', noka pbiyar "H" He octaHOBUTCA.

NEPEBOPAYUBAHUE

LIEHTPAJIbHOW KOJIOHHbI

LleHTpanbHasa KofoHHa MOXET ObiTb nepesep-
HyTa. CHUMMTe pe3unHOBbIN Konnavok "E', pac-
cnabbre pukcatop "D" U cHuMKTe KonoHHy "C',
BbITacKMBasA ee BBEPX 13 OCHOBaHWA LITATWBA.
MepeBepHuTe KonoHHy "C" 1 BCTaBbTe ee CHU3Y
B OCHOBaHue LWTaTnBa. 3axmute ¢ukcatop "D" n
yCTaHOBWTe 06paTHO Pe3NHOBbIV Konnayok "E".

3AMEYAHUE

Mpw NCnonb3oBaHUM B YCIIOBUAX CUNbHOTO BETPA,
CTabUIbHOCTb LWITATMBA MOXET ObiTb yBenuueHa,
Bellas NPOTUBOBEC (He BXOAWUT B KOMMEKT) Ha
Kptouke "I". 06Kt BeC LONONHUTENBHOIO rpy3a n
Kamepbl He AoMmKeH npeBbiwaTb 8 Kr/ 17.6 pyHTOB

MPUCOEAVNHEHUE AKCECCYAPOBQ
CHumuTe Konnavok "K". LLtate obnagaer ogHum
otBepctviem "Y" (puc. 9) ¢ BHyTpeHHel pe3bboii
3/8", KOTOpPOE MOXET WCMONb30BaTbCs, UTOObI
NPUCOeAVHNTL aKceccyapbl, Takme Kak KpOH-
wreiiHbl Manfrotto, koTopble MOryT B cBOt Oue-
peab MOryT KpemnuTb CBETWSIbHVIKM, MOHUTOPbI,
/RJ:%

UCNOJIb30BAHUE @
fonoBsa wWTaTMBa MMEET He3aBNCMMOEe FOPU30H-
TaNbHOE 1 HaKJIOHHOE [IBUKEHME.
Poiyar "F" ¢uKcupyeT ropmsoHTanbHoe ABMXKe-
Hue.
YT06b1 0CBOGOANTL ABVIKEHWE, paccnabbTe pbiyar
"F', BpaLLas ero npoT1B 4acoBOW CTPENKM.
Kak TofbKO enaemoe MonoXeHne AOCTUTHYTO,
3aduKcupyiiTe ronosy, noBepHys pbiuar "F" fo
yropa Mo 4acoBoW CTpesiKe.
Pbluar "P" duKcrpyeT [BukKeHVA Lwapa.
A Y1066l Obecneunts 6€30MacHOCTb, UC-
Nofb3ys LWapoBylo rofioBy Npu Hesaduk-
CYPOBaHHOM LIape, BCeraa AepxuTe Ka-
Mepy OfIHOWN PyKOW.
YTo6bl 0CBOGOANTL ABMXKEHME Wwapa "' Ana Ka-
pUpoBaHuA, oTKpoinTe pbiyar "P', Bpawas ero
NPOTVB YaCOBOW CTPENKM.
Kak Tonbko »enaemoe nosioxxeHue 6bi10 4oCTnr-
HYTO, 3aduKcupyiTe wap "L, noBepHys pbivar "P"
10 yriopa o 4acoBOW CTperiKe.
Tonosa o6najaeT He3aBUCKMbIM PErynMpPOBaHN-
eM TPeHUA ABMKEHMA Wapa, KoTopoe obneryaet

KaApupoBaHue npexae Yem, 4em 3apuKcrpoBaTb
wap. Ytobbl HaCTpouUTb TpeHue, ybeauTech, YTo
wap "L" He 3aduKcmpoBaH (Bpaluaiite dprKcupyto-
wuii pbiyar "P" NpoTrB YacoBoOW CTPenKu). 3atem
[lepXuTe Kamepy B OfHOI pyKe U BpalyainTe pbl-
yar "N" no yacoBoii cTpenke, 4To6bl yBENNYUTL
TpeHue, MPOTUB YaCOBOW CTPENKN YMEHbLINTb
ero. TpeHve He GUKCUPYeT Kamepy: Mbl PeKOMeH-
nyem ¢rKcupoBsath Wwap "L, noBopauvsan pblyar
"P" no ynopa no 4acoBow cTpenke.

CKNAZAbIBAHUE LUTATUBA CO CHATON

KAMEPHOW NJIOLWA KO

Pas6nokupyiite ¢ukcatop "P', Pasbnokupyite
duk- catop "N', ecnu oH ncnonb3osancs, paséno-
Kupy#iTe dukcatop "F" n "D, NOGHUMNTE KONOHHY
"C" po ynopa BBepx v 3aTem 3abnokupyiTe Gpukca-
Top "D". Cnerka cnoxwTe HOru WTaTnBa B Harnpas-
NeHVN LeHTpanbHON KonoHHbl "C', notAHuTe 3a
KaXAblll cenekTop yrna packpbitua Hor "W, 3atem
CNOXWTe BCE HOMW LWITaTMBa Ha3ag Ha 180°.

CKNAAbIBAHUE LUTATUBA C YCTAHOBJIEHHOW

KAMEPHOW MJIOLWAZIKOW

Ecnu Ha ronose WTaTviBa ycTaHOBJIEHa KaMepHas
nowazKa, WTaT1B CKNafblBaeTcs cieayiowm
obpasom:

- Pasbnokupyite ¢pukcatop "P''N" n "F", 3atem
BpaLlanTe BEPXHIOK MIoLWajKy ronosbl Ha 90°,
pas6nokupyite pukcatop "D', nogHUMKTE KO-
noHHy "C" go ynopa BBepx 1 3aTeM 3a6110KNpYii-
Te pukcatop "D"

Cnerka CloXmTe HOTW LWITaTUBa B HanpaBieHnn
LieHTpaNbHOM KoNMoHHbI "C', MOTAHUTE 33 Kax-
NbI cenexTop yrna packpbita Hor "W', 3aTem
CNOXW- Te BCEe HOMM LTAaTUBA Ha3aa Ha 180°.

TPAHCMOPTUPOBKA @
Ltate obnapaet kptoukom "I', 4TobbI NpUKpe-
nnTb OHLWIOHaI'IbeM pemeHb AsAa NepeHoCKn.

OBCNYXUBAHUE

MEXAHU3MA TWISTLOCK

Ecnu ecTb CHVXKeHe NaBHOCTM MexaHn3ma Guk-

cauum Teneckonuyeckmx Hor twist lock "A", noxa-

nyiicTa, NpousseauTe Cedytolime AeicTBUA:

- OTBWHTWTE Pe3NHOBYIO MydTY

ouncTuTe pesbly (CbeMHyi0 MeXaHU3M 1 Mexa-

HM3M Ha CamMoW Hore) C BOAOW, YTobbl yaanuTb

NecoK Unu rpAasb

CMaXbTe pe3bboBble coefiviHeHNA

YCTaHOBWTE BHYTPEHHWII MNaCcTMAaCcCOBbIN KOHYC

KaK nokasaHo Ha puc.14
YcTaHOBWTE MIAacTMAaccoBOe KOHYCHoOe
KOJIbLIO B COOTBETCTBYlOLlEe KOMblLieBOoe
yrny6neHvie B MeTaIM4yeCckoM MeXaHi3-
Me Horu. [ofHOCTbIO 3aKpenuTe pe3nHo-
BYIO MyQTY.

PEFYJINPOBKA 3ATAKKU

OCHOBAHWA WUTATUBA

Ecnu 3aTAXKa HOT WTaTVBa CIMLIKOM clabas unm
C/INLWIKOM CWJbHaA, HeOBXOAUMO OTperynnpo-
BaTb 3aTAXKKYy OCHOBaHWA LWTaTuBa. Mcnonb3ya
kntou Trna TORX 25, kpyTuTe BUHT "T" no yacoBon
cTpenke (UTOGbl YCUNUTb 3aTAXKY), UM NPOTUB
4acoBO1 CTPeNKM (4T06 0CNabuTb 3aTAXKy). Peko-
MeHfyeM Npou3BOAWTb PEryNNPOBKY B Npefenax
1/3 noBopoTa, UTObbI BOCCTAHOBWTb HeobXoaW-
MyI0 3aTAXKY HOT LUTaTVBa.
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Designed for the advanced travel photogra-

pher, this tripod is extremely portable and solid.

Ideal for Mirrorless cameras or medium format

DSLRs.

KEY FEATURES:

 Side-pull leg angle selector for fast adjustment

® Legs can be independently set at 3 angles of
spread

* Ball Head for quick and easy framing

* Rubber leg warmer for comfortable grip

e Easy Link socket for arms and other acces-
sories

* Fast and secure twist lock system

* Counterweight hook for extra stability and
strap attachment

SET UP q
Unfold the legs as shown in fig. 1

Open the 3 tripod legs. To adjust the tripod’s
height, release the telescopic extensions on
each leg by rotating Twistlock "A" about a quar-
ter of a turn.

LEG ANGLE ADJUSTMENT e

Each leg can be set independently at any of of
the 3 angles of spread. To change the angle on
a leg, close the leg slightly towards the centre
column and press down the locking button "W"
at the top of the leg. While pressing the but-
ton, select the new leg angle and then release
button "W" to lock in position, then open the
leg fully again.The angle of each leg can be
adjusted independently of the other two legs.

During this procedure, please take care
not to insert your fingers inside the cen-
tral aperture on the spider collar.

ADJUSTING CENTRE COLUMN HEIGHT e
To release the centre column "C", unlock gear
"D" and adjust the height of the column as re-
quired. Tighten gear "D" to lock the column in
position.

FITTING THE QUICK RELEASE

PLATE TO THE CAMERA

Fix plate "G" to the base of the camera by
tightening camera screw "M" in the camera’s
threaded tripod hole using the ring "Q" WITH-
OUT APPLYING FORCE. Before fully locking,
align the plate "G"with the camera lens. Please
ensure you have securely fastened plate "G" to
the camera before use. Once fastened, push
ring "Q" (fig. 4) down so that it lies flat against
the plate "G".

MOUNTING THE CAMERA

ON THE HEAD &
To mount the camera on the head (fig. 5),open
lever "H" while pushing safety catch "X" down,
holding them both in the open position whilst at-
taching the camera by slotting camera plate "G"
into the top of the head as shown in fig. 5.
Release lever "H" and safety catch "X".
Make sure that the camera is securely
locked to the head by pushing lever "H"
against plate "G" (fig. 6) and checking
that the camera does not move in the
head.

REMOVING THE CAMERA

FROM THE HEAD

Whenever the camera needs to be removed
from the head, hold the camera securely in one
hand while rotating the lever "H" and push down
safety catch "X" until the lever "H" reaches the
stop.

INVERTING THE CENTRAL COLUMN e
The centre column can be inverted. Remove
rubber cap "E", unlock gear "D" and remove
the column "C" by pulling it upward out of the
shoulder of the tripod. Invert the column "C" and
insert it into the shoulder from below. Tighten
gear "D"and replace the rubber cap "E".
NOTE:For outdoor use, especially in windy con-
ditions, the tripod’s stability can be increased by
hanging a counterweight (not supplied) on hook
"I". The combined weight of this extra load and
the camera must not exceed 8 kg/17.6 Ibs

ATTACHING ACCESSORIES 9

Remove cap "K". The tripod has one 3/8" fe-
male thread "Y" (fig. 9) which can be used to
attach accessories, such as Manfrotto arms that
can in turn support lights, monitors, etc.

use @
The head has independent panoramic and tilt
movement.
The lever "F" locks the panoramic movement.
To release the movement, unlock lever "F" by
rotating anticlockwise.
Once the desired position is achieved, lock the
head by turning lever "F" fully clockwise.
The lever "P" locks the ball's move-
ments. To ensure safety when using the
ball head, always hold the camera with
one hand while releasing the ball.
To release the ball "L" when positioning the
camera, unlock lever "P" by rotating anticlock-
wise.
Once the desired position has been reached,
lock the ball "L" by turning lever "P" fully clock-
wise.
The head features independent friction adjust-
ment on the ball movement, which makes it
easier to position the head before locking it.
To adijust the friction, ensure the ball "L" is not
locked (by rotating the locking lever "P" anti-
clockwise). Then hold the camera in one hand
and rotate knob "N" clockwise to increase fric-
tion, anticlockwise to reduce it. Friction does not
lock the camera: we recommend locking the ball
"L" by turning the lever "P" fully.

FOLDING THE TRIPOD WITH CAMERA

PLATE REMOVED

Unlock gear "P", unlock knob "N" if in use, un-
lock gear "F" and gear "D", raise column "C"
to its highest point and then lock it again us-
ing gear "D". Fold the legs slightly towards the
centre column "C", pull each angle selector "W"
to release and fold the legs back 180° to close.

FOLDING THE TRIPOD WITH CAMERA

PLATE MOUNTED

If the tripod has its camera plate mounted on

the head, proceed as follows:

- unlock gear "P", gear "N" and gear "F" then
rotate the head plate 90°, unlock gear "D",
raise the column "C" to its highest point and
then lock it again using gear "D".

- Fold the legs slightly towards the centre
column "C", pull each angle selector "W" to
release and fold the legs back 180° to close

TRANSPORTATION
The tripod has a hook "I" to attach an optional
carrying strap.

TWISTLOCK MAINTENANCE @
If there is a decrease in twist lock "A" smooth-
ness, proceed as follows:
- unscrew the rubber gear
- clean the threaded parts (removable gear and
leg gear) with water to remove any sand or dirt
- lubricate both threaded parts
- mount the internal plastic cone as shown in
fig. 14.
Fit the plastic bevel ring into the appro-
priate ring groove in the leg’s metallic
gear.
- Fully reassemble the rubber gear

SPIDER COLLAR TENSION ADJUSTMENT @
If the leg tension is too weak or too stiff, com-
promising the proper product use, the spider
collar tension needs to be adjusted.

To do this, turn screw "T" clockwise (to tighten)
or anticlockwise (too loosen) using a TORX key
number 25. As reference we suggest to apply
1/3 of a turn to restore the proper tension.

Progettato per esperti fotografi che amano

viaggiare, questo treppiedi & estremamente

portabile e solido. Ideale per fotocamere mirror-

less o DSLR di medio formato.

CARATTERSTICHE PRINCIPALI:

* Selettore per I'ampiezza dell’angolo di gamba
che consente una veloce regolazione

* e gambe possono essere regolate ad ampiezza
diversa indipendentemente

* Testa a sfera per una veloce e facile inquadratura

 Protezione in gomma sulla gamba per un grip
confortevole

* Connettore per attaccare facilmente braccetti e
accessori

* Veloce e sicuro Twist lock system

* Gancio per contrappeso e per la cinghia porta
treppiedi

SET UP 0

Aprire le gambe come mostrato nella fig.1. Apri-
re le 3 gambe del treppiedi. Per regolare I'altez-
za del treppiedi, liberare le sezioni telescopiche
di ciascuna gamba ruotando Twistlock "A" circa
un quarto di giro.

REGOLAZIONE

DELL’ANGOLAZIONE DI GAMBA e
Ciascuna gamba pud essere regolata indi-
pendentemente con 3 angoli di ampiezza. Per
cambiare I'angolo di apertura di una gamba,
chiudere leggermente la gamba verso la co-
lonna centrale e premere il pulsante di chiusura
"W" in cima alla gamba. Mentre premete il pul-
sante, selezionate il nuovo angolo di apertura e
rilasciate il pulsante "W" per bloccare la gamba
in quella posizione, in seguito riaprire comple-
tamente la gamba. L’angolo di ciascuna gam-
ba puo essere regolato indipendentemente da
quello delle altre due.

Durante questa procedura, fare atten-

zione a non inserire le dita all’interno

dell’apertura centrale sulla crociera.

REGOLAZIONE

DELLA COLONNA CENTRALE ?
Per rilasciare la Colonna centrale "C", sbloccare
la manopola "D" e regolare I'altezza della co-
lonna come desiderato. In seguito stringere la
manopola "D" per bloccare la colonna.

FISSAGGIO DELLA PIASTRA A SGANCIO

RAPIDO ALLA FOTOCAMERA

Fissare la piastra "G" alla base della fotocamera
serrando la vite "M" nell’attacco filettato della
fotocamera tramite I'anello "Q" SENZA APPLI-
CARE FORZA ECCESSIVA. Prima di bloccare
del tutto, allineare la piastra "G" con I'obiettivo
della fotocamera. Prima dell’uso, verificare che
la piastra "G" sia ben fissata alla fotocamera.
Una volta fissata, abbassare I'anello "Q" (fig.
4) in modo che rimanga a filo della piastra "G".

MONTAGGIO DELLA CAMERA

SULLA TESTA E
Per montare la fotocamera sulla testa (fig. 5),
aprire la leva "H" mentre si preme verso il basso
la sicura "X", mantenendole in posizione aperta
mentre si monta la fotocamera inserendo la pia-
stra "G" nella sede sulla testa come mostrato
in figura 5. Rilasciare la leva "H" e la sicura "X".
Accertarsi che la fotocamera sia saldamente
fissata sulla testa premendo la leva "H" con-
tro la piastra "G" (fig. 6) e verificando che la
fotocamera non si muova rispetto alla testa.

RIMOZIONE DELLA FOTOCAMERA DALLA
TESTA

Per rimuovere la fotocamera dalla testa, tenere
saldamente la camera con una mano mentre
con l'altra aprire la leva "H", fino alla fine, mentre
si preme verso il basso la sicura "X".

INVERSIONE

DELLA COLONNA CENTRALE q
La colonna centrale € reversibile. Rimuovere la
protezione in gomma "E", sbloccare la manopo-
la "D" e rimuovere la colonna "C" tirandola verso
I’alto per estrarla dalla crociera del treppiede. In-
vertire la colonna "C" e reinserirla nella crociera
dal basso. Serrare la manopola "D" e rimettere
in posizione la protezione

in gomma "E".

NOTA: Per I'uso all’aria aperta, specialmente in
condizioni di vento, & possibile incrementare la
stabilita del treppiedi appendendo un contrap-
peso (non fornito nella confezione) al gancio "I".
Il peso combinato del contrappeso + la camera
non deve superare gli 8Kg/17.6 Ibs.

ATTACCO PER ACCESSORI e

Rimuovere il coperchio "K". Il treppiedi ha un
attacco femmina 3/8" "Y" (fig. 9) che pud essere
usato per attaccare accessori, come i braccetti
Manfrotto, supporto luci, monitor, etc.

uso @
La testa ha un movimento tilt e panoramico in-
dipendente.
La leva "F" blocca il movimento panoramico.
Per liberare il movimento, sbloccare la leva "F"
ruotandola in senso antiorario.
Una volta raggiunta la posizione desiderata,
bloccare la testa ruotando completamente la
leva "F" in senso orario.
La leva "P" regola il movimento della
sfera. Per agire in modo sicuro, tenere
sempre la fotocamera con una mano
quando si usa la testa a sfera.
Per liberare la sfera "L" quando la camera &
posizionata, sbloccare la leva "P" girandola in
senso antiorario.
Una volta raggiunta la posizione desiderata,
bloccare la sfera "L" ruotando completamente
la leva "P" in senso orario.
La testa ha una regolazione indipendente per il
frizionamento della sfera, che rende piu facile
posizionare la testa prima di bloccarla. Per rego-
lare il frizionamento, assicurarsi che la sfera "L"
non sia bloccata (ruotando la leva "P" in senso
antiorario). In seguito tenere la camera in una
mano e ruotare la manopola "N" in senso orario
per aumentare la frizione o in senso antiorario
per diminuirla. La frizione non blocca la camera:
raccomandiamo di bloccare la sfera "L" ruotan-
do completamente la leva "P".

CHIUSURA DEL TREPPIEDI
CON LA PIASTRA PER LA

FOTOCAMERA RIMOSSA

Sbloccare la leva "P", sbloccare la manopola
"N" se in uso, sbloccare la manopola "F" e "D",
alzare la colonna "C" alla sua massima esten-
sione e successivamente bloccarla usando la
manopola "D".

Chiudere leggermente le gambe verso la colon-
na centrale "C", tirare il selettore dell’angolazio-
ne "W" di ciascuna gamba per rilasciare e richiu-
dere le gambe con un movimento di circa 180°.

CHIUSURA DEL TREPPIEDI
CON LA PIASTRA PER

LA FOTOCAMERA INSERITA @

Se il treppiedi ha la piastra della fotocamera
montata sulla testa, procedere come segue:

- sbloccare la manopola "P", "N" e "F" in segui-
to ruotare la piastra della testa di 90°, sblocca-
re la manopola "D", alzare la colonna "C" alla
sua massima estensione e successivamente
bloccarla usando la manopola "D".

Chiudere leggermente le gambe verso la Co-
lonna centrale "C", tirare il selettore dell’ango-
lazione "W" di ciascuna gamba per rilasciare
e richiudere le gambe con un movimento di
circa 180°.

TRASPORTO ‘E)
Il treppiedi ha un gancio "I' a cui agganciare
un’opzionale cinghia per il trasporto.

MANUTENZIONE TWISTLOCK @
Se si nota un allentamento nel Twist lock "A",
procedere come segue:
- Svitare la manopola in gomma
- Pulire le parti filettate (la parte rimovibile e la
parte sulla gamba) con acqua per rimuovere
sabbia o eventuale sporco.
- Lubrificare entrambe le parti filettate
- Montare il cono di plastica interno come mo-
strato nella fig. 14.
Accomodare I'anello in plastica smussa-
to nell’apposita scanalatura parte delle
componenti metalliche della gamba.
- In seguito assemblare completamente le com-
ponenti in gomma.

REGOLAZIONE DELLA TENSIONE SULLA

CROCIERA

Se la tensione della gamba & debole e pudo
compromettere il corretto uso del prodotto, la
tensione della crociera deve essere regolata.
Per farlo, girare la vite "T" in senso orario (per
stringere) o in senso antiorario

(per allentare) usando una chiave TORX numero
25. Come esempio, suggeriamo di fare un 1/3 di
giro per ripristinare la giusta tensione.

Congu pour les photographes qui voyagent

beaucoup, ce kit trépied avec rotule ball est

robuste et facilement transportable. Il est idéal

pour les appareils photo hybrides ou les reflex

d’entrée de gamme ou milieu de gamme.

CARACTERISTIQUES :

* Sélecteurs d’angle de jambe pour une instal-
lation rapide

*3 angles de jambe différents, réglages indé-
pendants pour chaque jambe

* Rotule ball avec friction pour des cadrages
simples et rapides

* Poignée grippée chauffe-main pour une prise
en main confortable

* Connecteur Easy Link pour bras articulé ou
autres accessoires

*Bagues de serrage rotatives Twist Lock pour
une installation rapide

* Crochet pour contrepoids pour augmenter la
stabilité

INSTALLATION o

Dépliez les jambes comme indiqué en fig. 1.
Ecartez les trois jambes du trépied. Pour ajus-
ter la hauteur du trépied, réglez la longueur des
sections des jambes a I'aide des bagues de ser-
rage Twist Lock "A" avec un quart de tour.

REGLAGE DE L’ANGLE DES JAMBES e
Chaque jambe peut étre réglée de fagon indé-
pendante sur I'un des 3 angles d’orientation.
Pour modifier I'angle d’une jambe, repoussez la
jambe en direction de la colonne centrale abais-
sée et sélectionnez I'angle souhaité sur bouton
"W" en haut de la jambe puis ouvrez a nouveau
la jambe. L’angle de chaque jambe peut étre
réglé de fagon indépendante des deux autres
jambes.
Pour effectuer ces réglages en toute
sécurité, veillez a ne pas placer vos
doigts dans les ouvertures au niveau du
chassis.

REGLAGE DE LA HAUTEUR DE LA
COLONNE CENTRALE

Pour modifier la hauteur de la colonne centrale
"C", déverrouillez la poignée "D" et réglez la
hauteur selon vos besoins. Resserrez la poignée
"D" pour verrouiller la position.

FIXATION DU PLATEAU RAPIDE SUR UN

APPAREIL PHOTO

Fixez le plateau "G" sous I'appareil photo pla-
cant le pas de vis "M" dans la fixation femelle
filetée de I'appareil photo a I'aide de I'anneau
"Q" SANS FORCER. Avant de resserrer com-
pletement, alignez le plateau "G" avec I'optique.
Assurez-vous d’avoir bien verrouillé le plateau
"G" sur I'appareil photo avant de I'utiliser. Une
fois le plateau installé, repoussez I'anneau "Q"
(fig. 4) contre le plateau pour qu'il soit a plat.

FIXATION DE L’APPAREIL PHOTO SUR LA
ROTULE e ET
Pour monter I'appareil photo sur la rotule (fig.
5), ouvrez le levier "H" (vers la droite) tout en
appuyant sur le verrouillage de sécurité "X" et
maintenez ces ouvertures pour glisser le plateau
"G" dans le haut de la rotule comme montré en
en fig. 5. Relachez le levier "H" et le verrouillage
de sécurité "X".
Assurez-vous que I'appareil photo est
bien verrouillé dans la rotule en repous-
sant le levier "H" contre le plateau "G"

(fig. 6) et vérifiez que I'appareil photo ne bouge
pas sur la rotule.

RETRAIT DE LAPPAREIL PHOTO DE LA

ROTULE

Pour retirer I'appareil photo de la rotule, tenez
votre appareil photo d’une main tout en ouvrant
le levier "H" et en appuyant sur le verrouillage
de sécurité "X" jusqu’a ce que le levier "H" soit
complétement ouvert. A ce moment, vous pou-
vez retirer I'appareil en photo par le haut.

INVERSION DE LA COLONNE CENTRALE e
Il est possible d’inverser l'orientation de la
colonne centrale. Retirez le capuchon en caout-
chouc "E", déverrouillez la poignée "D" et reti-
rer la colonne "C" du trépied en la tirant vers le
haut. Retournez la colonne "C" puis replacez-la
dans le trépied depuis le bas. Resserrez la poi-
gnée "D" et remettez le capuchon en caout-
chouc "E" a sa place.

NOTE

Pour une utilisation en extérieur, particuliere-
ment lors de vents forts, il est possible d’aug-
menter la stabilité du trépied en suspendant un
contrepoids (non fourni) au crochet "I". Le poids
total de ce contrepoids et de I'appareil photo ne
doit pas dépasser les 8 kg.

FIXATION D’ACCESSOIRES 9

Retirez le capuchon "K". Le trépied est équipé
d’une fixation femelle 3/8" "X" (fig. 9) qui sert a
fixer des accessoires, comme un bras articulé
Manfrotto qui permet de soutenir un éclairage,
un écran de retour, etc.

1UTILISATION @
La rotule permet des mouvements panoramique
et de bascule indépendants.
Le levier "F" permet de verrouiller le mouvement
panoramique. Pour le déverrouiller, tournez le
levier "F" dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre. Une fois la position souhaitée
atteinte, verrouillez la rotule en tournant le levier
"F" dans le sens des aiguilles d’'une montre
jusqu’a la butée.
Le levier "P" permet de verrouiller les
mouvements de la ball. Pour la sécurité
de votre matériel, maintenez toujours
votre appareil photo d’une main lorsque
vous déverrouillez la ball.
Pour déverrouiller la ball "L" et positionner I'ap-
pareil photo, déverrouillez levier "P" en le faisant
tourner dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre. Une fois la position souhaitée
atteinte, verrouillez la ball "L" en tournant le le-
vier "P" dans le sens des aiguilles d’une montre
jusqu’a la butée.
La rotule offre un réglage de la friction indé-
pendant sur le mouvement de la ball, ce qui
facilite le positionnement de la rotule avant de
verrouiller. Pour ajuster la friction, assurez-vous
que la ball "L" n’est pas verrouillée (en tournant
le levier "P" dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre) puis maintenez I'appareil photo
d’une main tout en faisant pivoter la poignée
"N" dans le sens des aiguilles d’'une montre
pour augmenter la friction ou dans le sens in-
verse pour la réduire. Le réglage de la friction
ne permet de verrouiller I'appareil photo : nous
recommandons de toujours verrouiller la ball
"L" & l'aide du levier "P" une fois les réglages
terminés.

PLIAGE DU TREPIED SANS LE PLATEAU Q
Déverrouillez le levier "P", le levier "F" et les
poignées "N" et "D", faites glisser la colonne
"C" vers le haut jusqu’a la butée puis verrouillez
a nouveau la poignée "D". Poussez les jambes
vers le bas et placez les sélecteurs d’angle "W"
sur la position "fermé" puis repliez les jambes a
180° pour fermer le trépied.

PLIAGE DU TREPIED AVEC LE PLATEAU @
Si le plateau est placé sur la rotule, veuillez pro-
céder comme suit pour replier le trépied déver-
rouillez les leviers "P" et "F" ainsi que la poignée
"N" puis faites pivoter la rotule avec le plateau
a90°, déverrouillez la poignée "D", faites glisser
la colonne "C" vers le haut jusqu’a la butée puis
verrouillez & nouveau la poignée "D". Poussez
les jambes vers le bas et placez les sélecteurs
d’angle "W" sur la position "fermé" puis repliez
les jambes a 180° pour fermer le trépied.

TRANSPORT DU TREPIED @
Il est possible d’attacher une sangle de trans-
port sur le crochet "I" du trépied.

ENTRETIEN DES BAGUES DE SERRAGE

TWISTLOCK

Si vous constatez une baisse de fluidité au

niveau des bagues de serrage Twist Lock "A",

veuillez suivre les instructions suivantes :

- dévissez la partie en caoutchouc,

- nettoyez les éléments (amovibles et sur la
jambe) avec un peu d’eau puis séchez avec
un chiffon doux pour retirer le sable ou saleté,

- ubrifiez Iégerement les parties filetées,

- placez le cone interne en plastique comme
montré en fig. 14

Attention: fixez le cone en plastique
dans I’élément en métal approprié de la
jambe

- revissez la partie en caoutchouc.

REGLAGE DE LA TENSION DU CHASSIS @
Si la bonne utilisation du produit est compro-
mise par une tension trop faible ou trop élevée,
il est nécessaire d’ajuster la tension de serrage
au niveau du chassis. Pour ce faire, faites tour-
ner les vis "T" dans le sens des aiguilles d’une
montre (pour resserrer) ou dans le sens inverse
(pour desserrer) a I’aide d’une clé TORX numéro
25. |l est conseillé d’effectuer 1/3 de tour pour
une tension adaptée.

Disefiado para el fotégrafo viajero avanzado,

este tripode es extremadamente portatil y so-

lido. Ideal para camaras mirrorless / CSC, o

DSLR de tamafio medio/compacto.

PUNTOS CLAVE:

* Selector de angulo de las patas de ajuste ra-
pido

elas patas se puede ajustar independiente-
mente en 3 angulos diferentes

e Rotula de bola para un encuadre rapido y
sencillo

* Calentador de pata en goma para un agarre
mas cémodo

* Conector Easy Link para brazos y otros ac-
cesorios

*Bloqueo de secciones por giro (Twist lock),
rapido y seguro

* Gancho para contrapeso para estabilidad ex-
tra y conector para correa

PREPARACION o

Despliegue las patas como se muestra en la fig. 1.
Abra las 3 patas del tripode. Para ajustar la altu-
ra del tripode, libere las extensiones telescopi-
cas de cada pata girando el bloqueo Twistlock
"A" aproximadamente un cuarto de vuelta.

AJUSTE DEL ANGULO DE LAS PATAS ?
Cada pata puede ser ajustada independien-
temente a cualquiera de los tres angulos de
extensiéon. Para cambiar el angulo de cada
pata, cierre un poco la pata doblandola hacia
la columna central y pulse el botén de blogueo
"W" en la parte superior de la pata. Mientras
pulsa el botén, seleccione el nuevo angulo de
la pata y libere de nuevo el botén "W" para blo-
quear y luego extienda completamente la pata
de nuevo.

El angulo de cada pata se puede ajus-
tar independientemente de las otras dos.

Durante este proceso, por favor tenga
cuidado en no insertas los dedos en el
interior de la apertura de la estructura
central del tripode.

AJUSTE DE LA ALTURA

DE LA COLUMNA CENTRAL ?

Para liberar la columna central "C", afloje el bo-
tén "D". Ajuste la altura de la columna segun se
requiera, luego apriete el botén "D" para fijar la
columna en posicion.

FIJACION DEL PLATO

DE CAMBIO RAPIDO A LA CAMARA o
Instale el plato "G" en la base de la cama-
ra enroscando el tornillo para cdmara "M" en
el agujero roscado para tripodes de la cama-
ra usando el aro "Q" SIN FORZAR. Antes de
apretar completamente, alinee el plato "G" con
el objetivo de la camara. Asegurese de haber
apretado debidamente el plato "G" a la camara
antes de usar. Una vez apretada, pliegue el aro
"Q" (fig. 4) hacia abajo hasta que quede pegado
al plato "G".

MONTAJE DE LA CAMARA

EN LA ROTULA e Y

Para montar la camara en la rétula (fig. 5), abra
la palanca "H" empujando al mismo tiempo con
firmeza el seguro "X" hacia abajo, mantenga
ambos en esta posicién mientras monta la ca-
mara insertando el plato "G" en la parte supe-
rior de la rétula como se muestra en el fig. 5.

Suelte la palanca "H" y el seguro "X".

Verifique que la cdmara esté bien sujeta
a rétula empujando la palanca "H" con-
tra el plato "G" (fig. 6) y comprobando
que la cdmara no se mueve de su posi-
cion.

DESMONTAJE DE LA CAMARA

DE LA ROTULA

Para desmontar la camara de la rétula, sostenga
la cdmara con seguridad con una mano mien-
tras abre la palanca "H" al mismo tiempo que
empuja el seguro "X" hacia abajo, hasta que la
palanca "H" llega al tope.

INVERSION DE LA COLUMNA CENTRAL e
La columna central puede instalarse al revés.
Quite el tapén de goma "E", afloje el botén "D"
y desmonte la columna "C" tirando hacia arriba
hasta que salga del tripode. Sostenga la colum-
na "C" al revés e insértela en el tripode desde
abajo. Apriete el boton "D" y vuelva a colocar el
tapén de goma "E".

NOTA: Para uso en exteriores, especialmente en
condiciones de viento, la estabilidad del tripode
se puede aumentar colgando un contrapeso (no
incluido) en el gancho "I". El peso combinado de
esta carga extra y la cdmara no puede exceder
los 8 kg

MONTAJE DE ACCESORIOS 0

Retire la tapa "K". El tripode posee una rosca
hembra 3/8" "Y" (fig. 9) que se puede usar para
montar accesorios, como brazos Manfrotto, en
los que a su vez se pueden montar luces, mo-
nitores, etc.

uso )
La rétula posee movimientos independientes
panoramicos y de inclinacion vertical.

La palanca "F" bloquea el movimiento panora-
mico.

Para liberar el movimiento, desbloquee la palan-
ca "F" girandola en el sentido contrario de las
aguijas del reloj.

Una vez se haya alcanzado la posicién deseada,
bloquee la rétula mediante la palanca giratoria "F",
totalmente en el sentido de las agujas del reloj.

La palanca "P" bloguea los movimientos
de la bola. Para garantizar la seguridad
al usar la rétula de bola, sostenga siem-
pre la cdmara con una mano mientras se
libera la bola.
Para liberar la bola "L" al posicionar la camara,
desbloquee la palanca "P" girandola en el senti-
do contrario de las agujas del reloj.
Una vez alcanzada la posicion deseada, blo-
quee la bola "L" girando la palanca "P" total-
mente en el sentido de las agujas del reloj.
La rétula incorpora un ajuste de friccion inde-
pendiente en el movimiento de la bola, que hace
mas facil posicionar la rétula antes de su blo-
queo. Para ajustar la friccion, asegurese que la
bola "L" no esta bloqueada (girando la palanca
de bloqueo "P" en el sentido contrario de las
agujas del reloj).
A continuacion, sostenga la camara con una
mano y gire el control "N" en el sentido de las
agujas del reloj para incrementar la friccién, en
el sentido contrario para reducirla. La friccion no
bloguea la cdmara: recomendamos bloquear la
bola "L" girando la palanca "P" por completo.

PLEGADO DEL TRIPODE SIN EL PLATO
PARA CAMARAS

Desbloquee "P"y "N" si se esta usando, desblo-
quee "F"y "D", eleve la columna "C" hasta su
punto mas alto y luego bloquéela usando "D".
Doble las patas un poco hacia la columna cen-
tral "C", gire el selector de angulo "W" para libe-
rar y doble las patas 180° para cerrar.

PLEGADO DEL TRIPODE CON LA PLACA

PARA CAMARA MONTADA

Si el tripode tiene la placa para camaras monta-

da en la rétula, proceda de la siguiente manera:

- Desbloquee "P", "N"y "F", luego gire el plato
de la rétula 90°, desbloquee "D", eleve la co-
lumna "C" hasta su punto mas alto y vuelva a
bloguearla usando el bloqueo "D".

- Doble las patas un poco hacia la columna
central "C", gire el selector de angulo "W"
para liberar y luego doblar las patas 180° para
cerrar.

TRANSPORTE ®
El tripode posee un gancho "I" para montar una
correa de transporte opcional.

MANTENIMINETO DEL TWISTLOCK @
Si se reduce la suavidad del bloqueo twistlock
"A", proceda de la siguiente forma:
- desenrosque el anillo de goma
- limpie las roscas (tanto de la pata como del
anillo) con agua para eliminar arena o suciedad
- lubrique ambas roscas
- monte el cono interno de plastico como se
muestra en la fig. 14.
Aloje el anillo del bisel plastico en la ra-
nura del anillo correspondiente en el
engranaje metalico de la pata.
- Vuelva a montar el anillo de goma por comple-
to.

AJUSTE DE LA TENSION DEL COLLAR

CENTRAL

Si la tension de la pata es demasiado débil o
demasiado rigida, comprometiendo el uso apro-
piado del producto, es necesario ajustar la ten-
sion del collar central. Para ello, gire el tornillo
"T" en el sentido de las agujas del reloj (para
apretar) o en sentido antihorario (para aflojar)
utilizando una llave TORX numero 25. Como
referencia sugerimos aplicar 1/3 de vuelta para
restablecer la tensién adecuada.



